СОПШДО № 17
Криворучко Александра Анатольевна
Учитель русского языка и литературы
Стаж работы – 12 лет
Категория – 1
Предмет – русский язык
Тема – Обычаи и традиции народов мира
Класс - 7
	Раздел долгосрочного плана: 2. Обычаи и традиции

	Дата:                      Класс: 7                      Русский язык                                      Урок 2

	Тема урока: Обычаи и традиции народов мира

	Цели обучения:
7.1.2.1 определять основную мысль, опираясь на структуру
7.1.5.1 участвовать в диалоге по предложенной проблеме, аргументируя свою точку зрения
7.2.6.1 использовать разные виды чтения, в том числе поисковое 
7.2.4.1 определять смешанные типы текстов и различать характерные черты, языковые и жанровые особенности текстов публицистического и официально-делового стилей (объяснительная записка, расписка, правило, поздравление, инструкция, заметка, интервью, дневник, блог, письма: просьбы, приглашения)
7.3.1.1 составлять простой и сложный план, собирать материал к сочинению и организовывать его в соответствии с планом
7.3.4.1создавать тексты-описание с элементами повествования, повествование с элементами рассуждения и создавать тексты публицистического и официально-делового стилей (объяснительная записка, расписка, правило, поздравление, инструкция, заметка, интервью, дневник, блог, письма: просьбы, приглашения и др.) с учетом целевой аудитории, выражая собственное мнение
7.4.3.1 использовать правильно глагол и его формы, служебные части речи

	Лексико-грамматический материал: Деепричастие


	Цели урока: 
7.1.2.1 определять основную мысль, опираясь на структуру
7.1.5.1 участвовать в диалоге по предложенной проблеме, аргументируя свою точку зрения
7.3.4.1создавать тексты-описания с элементами повествования, повествование с элементами рассуждения и создавать тексты публицистического и официально-делового стилей (объяснительная записка, расписка, правило, поздравление, инструкция, заметка, интервью, дневник, блог, письма: просьбы, приглашения и др.) с учетом целевой аудитории, выражая собственное мнение
7.4.3.1 использовать правильно глагол и его формы

	Критерии оценивания:

	Привитие ценностей: бережное отношение к культурному достоянию родной страны; уважение традиций и обычаев других народов

	Межпредметные связи: география, культурология, самопознание

	Навыки использования ИКТ: презентация

	Предварительные знания: умеют определять основную мысль, опираясь на структуру; использовать правильно глагол и его формы

	Ход урока

	Этапы урока
	Деятельность учителя
	Деятельность обучающихся
	Ресурсы и оценивание

	2 мин.
	I. Организационный момент.
Эмоциональный настрой на урок 
Приветствие “Здравствуйте!”
· Протяните навстречу друг другу обе руки и при этом дуйте на них. (Конго)
· Сложите ладони пальцами вверх так, чтобы их кончики поднялись до уровня бровей (Индия)
· Поклонитесь друг другу: чем ниже и медленнее, тем важнее персона перед вами. При этом произнесем: «День настал» (Япония)
· Поднесите правую руку к своему лбу, потом к губам, а затем — к груди. Это означает: «я думаю о тебе, я говорю о тебе, я уважаю тебя» (североафриканские страны)
· Похлопайте ладонями по бедрам, со всей силы потопайте ногами, согните колени, высуньте языки, выпучите глаза. (Аборигены Новой Зеландии) 
· Потритесь носами. (Лапландия — они будто греют замерзшие носы).
· Пошлите друг другу воздушный поцелуй (Франция)
А теперь поздороваемся друг с другом. Как вы думаете, что за странные действия мы сейчас совершали? О чем мы будем разговаривать сегодня на уроке? (1 слайд)

	Повторяют движения, отвечают на вопросы, формулируют тему урока
	

	10 мин.
























5 мин.







	II. Этап вызова.
Проверка домашнего задания (слайд 2)
(по группам), читается от каждой группы письмо, оцениваемое по следующим критериям:
	Критерии
	3
	2
	1

	1. Повествование ведется от 1 лица
	Без ошибок
	перешел на другое лицо в повеств
	Не от 1-го лица

	2. Выдержана композиция повествования (зачин, основная часть, концовка)
	Все части
	Две части
	Одна часть

	3. Учтены особенности разговорного и публицистического стиля
	В полной мере
	частично
	присутствие черт другого стиля

	4. Используются причастия и ПО
	3 предложения
	2 предл
	1 предл

	5. Грамотность (соблюдение правил орфографии и пунктуации)
	Нет ошибок
	1 -2 ошибки
	3 -5 ошибок

	6. Включение собственного опыта
	на основе собственного опыта, наличие фото
	частично использован
	не использован



Мотивация к изучению новой темы.
Прием «Угадай», работа со слайдами. (слайд 3)
На фоне четырех картинок изображены виды Таиланда, Греции, Испании, Японии.
Нужно угадать страну, прочитать традицию.
В Таиланде вилку не кладут в рот. Используя вилку, кладут еду в ложку и едят с нее. 
В Греции молодая жена вовсе не боится показаться неумехой, наступив мужу на ногу во время танца. Если  это удается - у нее есть все шансы стать главой в семье.
В Японии перед началом еды подают осибори — горячее влажное полотенце, им вытирают лицо и руки. Еду начинают со слова «Итадакимас!» и, слегка кланяясь, говорят это все, сидящие за столом.
Чтобы выразить свое восхищение, жители Испании складывают три пальца  и, прижав их к губам, воспроизводят звук поцелуя.

	Предварительно по упр. 110 учебника написали письмо (текст-повествование с элементами описания), заранее были даны критерии составления текста. В группе путем прослушивания и анализа согласно критериям отбирается лучшая работа для афиширования.

















Учащиеся, опираясь на знания литературы, географии, называют страны, отвечают на вопросы.


	Лист оценивания





	7 мин.
	III. Стадия осмысления.
Актуализация знаний. Формирование новых понятий и способов деятельности.
«Мозговой штурм» (по группам) (4 слайд)
Прочитав предложения, определите общие и отличительные грамматические признаки выделенных слов.
· задайте вопросы
· определите вид
· синтаксическую функцию
· от чего образованы
· к чему относится
· что обозначает
Работа с учебником (стр. 301)



	- Выделенные слова отвечают на вопрос как? (что делая? что сделав?).
- Слова используя, кланяясь/наступив, прижав имеют разный вид (первые слова несовершенного вида, вторые – совершенного).
- В предложениях выделенные слова являются обстоятельствами.
- Скорее всего, они образованы от глаголов, как и причастия, но имеют другое строение, иные вопросы.
	Лист оценивания

	10 мин. 
	IV. Применение. Формирование умений и навыков.
Работа с текстом (приложение 3) (слайд 5)
Иноземные послы, посещая Русь в XV - XVII веках, рассказывали о приемах, которые устраивали им государи. Желая оказать особую милость, государь посылал со своего стола хлеб и соль послу как знак особого внимания.
	На свадьбе отец и мать жениха, встречая новобрачных хлебом  и солью, благословляли их. Хлебом – солью встречали особых гостей. Обычай этот сохранился до наших дней. В русском языке для обозначения настоящего гостеприимства есть слово «хлебосольство».
	Когда-то, ввозимая издалека и облагаемая высоким налогом, соль была очень ценным продуктом. Поэтому в старину готовили пищу, не добавляя соли. Хозяин сам солил еду, обычно больше насыпая соли тому, кого любил. Порой, стараясь удружить, хозяин пересаливал пищу. Так пришло выражение «…» в смысле перестараться.
	(Не)знатные гости сидели дальше от хозяина, часто оставаясь без соли. Вот почему и сегодня говорят «… …» о (не)удаче, о плохом приеме.
Справка: пересолить, несолоно хлебавши.
1. Определить тему, идею, стиль речи.
2. Составить простой план.
3. Из исходного текста исключить предложения, в которых отсутствуют деепричастия. Вместо пропусков вставить подходящие по смыслу слова.
4. Раскройте скобки. Выделите в деепричастиях суффиксы и укажите грамматические признаки, перешедшие к нему от глагола.
5. Оцените свою работу (6-7 слайды):
	Критерии
	3
	2
	1

	1. Частичный анализ текста
	определил тему, идею, стиль
	определил 2 аспекта
	определил 1 аспект

	2. Составил простой план
	озаглавил все части
	две части
	одну часть

	3. Работа с деепричастиями 
	определил у всех грамматические признаки
	частично
определил грамматические признаки
	Затруднился при определении у всех грамматических
признаков



	
	Лист оценивания

	4 мин.
	V. Итог урока. Этап рефлексии. (8 слайд)
Я узнал, что…
Мне было непонятно…
Понравилось…
Было интересно…
Оказывается…
Чувствовал себя…

*** Резервное задание «Аллея совести» (9 слайд)
(В какой народ попадешь, такую и шапку наденешь.
В каком народе живешь, такого обычая и держишься).
Недолго той земле стоять, где начнут уставы ломать.

	







Учащиеся приводят аргументы «за» и «против» данного высказывания
	Макс – 33б
33-29 – отлично
28-24 – хорошо
23-19 – 
старайся

	1 мин.
	VI. Информация о домашнем задании. (10 слайд)
Выпишите отрывок художественного или публицистического текста и найдите в нем деепричастия. Составьте задания к тексту, разработайте критерии.
	[bookmark: _GoBack]
	



Приложение 1 Оценочный лист
	ФИ
	письмо
	мозговой штурм
	работа с текстом
	Итого
макс – 33б
33-29 – отлично
28-24 – хорошо
от 23– 
старайся

	
	
	
	
	



Приложение 2
В Таиланде вилку не кладут в рот. Используя вилку, кладут еду в ложку и едят с нее. 
В Греции молодая жена вовсе не боится показаться неумехой, наступив мужу на ногу во время танца. Если  это удается - у нее есть все шансы стать главой в семье.
В Японии перед началом еды подают осибори — горячее влажное полотенце, им вытирают лицо и руки. Еду начинают со слова «Итадакимас!» и, слегка кланяясь, говорят это все, сидящие за столом.
Чтобы выразить свое восхищение, жители Испании складывают три пальца  и, прижав их к губам, воспроизводят звук поцелуя.
Прочитав предложения, определите общие и отличительные грамматические признаки выделенных слов. 
· задайте вопросы
· определите вид
· синтаксическую функцию
· от чего образованы
· к чему относится
· что обозначает
Приложение 3
Иноземные послы, посещая Русь в XV - XVII веках, рассказывали о приемах, которые устраивали им государи. Желая оказать особую милость, государь посылал со своего стола хлеб и соль послу как знак особого внимания.
	На свадьбе отец и мать жениха, встречая новобрачных хлебом  и солью, благословляли их. Хлебом – солью встречали особых гостей. Обычай этот сохранился до наших дней. В русском языке для обозначения настоящего гостеприимства есть слово «хлебосольство».
	Когда-то, ввозимая издалека и облагаемая высоким налогом, соль была очень ценным продуктом. Поэтому в старину готовили пищу, не добавляя соли. Хозяин сам солил еду, обычно больше насыпая соли тому, кого любил. Порой, стараясь удружить, хозяин пересаливал пищу. Так пришло выражение «…» в смысле перестараться.
	(Не)знатные гости сидели дальше от хозяина, часто оставаясь без соли. Вот почему и сегодня говорят «… …» о (не)удаче, о плохом приеме.
1. Определить тему, идею, стиль речи.
2. Составить простой план.
3. Из исходного текста исключить предложения, в которых отсутствуют деепричастия. Вместо пропусков вставить подходящие по смыслу слова.
4. Раскройте скобки. Выделите в деепричастиях суффиксы и укажите грамматические признаки, перешедшие к нему от глагола.
5. Оцените свою работу:
	Критерии
	3
	2
	1

	1. Частичный анализ текста
	определил тему, идею, стиль
	определил 2 аспекта
	определил 1 аспект

	2. Составил простой план
	озаглавил все части
	две части
	одну часть

	3. Работа с деепричастиями 
	определил у всех грамматические признаки
	частично
определил грамматические признаки
	Затруднился при определении у всех грамматических
признаков




